








Passo 1: Svitare questa piastra dall'inverter.

Passo 2-1 Per DRED:

Inserire il cavo attraverso il connettore e 
collegarlo al terminale.

N.
1
2
3
4
5
6

Funzione
DRM1/5
DRM2/6
DRM3/7
DRM4/8
REFGEN

COM/DRM0

6.5mm

25mm

65
43

21

Tappo a vite

Scheda per la 
comunicazione RS485

Cavo

Dado Blocco

Passo 2-2 Per lo spegnimento remoto:

Inserire il cavo attraverso il connettore e 
collegarlo al terminale.

N.
5
6

Funzione
REFGEN

COM / DRM0

6.5mm

25mm

65
43

21

Passo 2-3 Per CT:

Inserire il cavo attraverso il connettore e 
collegarlo al terminale.

21

N.
1
2

Funzione

CT+
CT-

6.5mm

25mm

Filo bianco e nero

Inverter
Quadro elettrico

L N

Router

CT

4.4.5 Collegamento DRED / Spegnimento remoto / CT (Dispositivo limite di potenza)

DRED viene utilizzato solo nelle installazioni in Australia e Nuova Zelanda, in conformità ai requisi-
ti di sicurezza australiani e neozelandesi. DRED non è fornito dal produttore.

Lo spegnimento remoto viene usato solo per le installazioni europee, in conformità ai requisiti di 
sicurezza europei. Il dispositivo di spegnimento remoto non è fornito dal produttore.

Attenersi ai passi seguenti per completare il collegamento.

Dopo la configurazione, accedere al sito web del portale di monitoraggio per creare una stazione 
fotovoltaica.

4.4.4 Schema di collegamento con limite potenza di esportazione

Di seguito sono illustrati i metodi di collegamento del dispositivo CT di limitazione dell'energia.

Passo 3:

Collegare il terminale nella posizione corretta sull'inverter.

L'isolatore

Anello di tenuta 
monoforo

Nero 
Filo
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5 Funzionamento del sistema
5.1 Pannello LCD e LED
5.1.1 Spie

Serie NS

Serie DNS

Le spie luminose in giallo / verde / rosso corrispondono rispettivamente a:

Spiegazione

ON = Wi-Fi collegato / attivo

1 lampeggio = Ripristino del sistema Wi-Fi

2 lampeggi = Non collegato al router

4 lampeggi = Problema al server Wi-Fi

Lampeggio = RS485 collegato

OFF = Wi-Fi non attivo

On = L'inverter sta fornendo energia

OFF = Al momento l'inverter non sta fornendo energia

On = Si è verificato un guasto

OFF = Nessun guasto

StatoSpia

Alimentazione

Funzionamento

Guasto

Nota:

1. I comandi DRED compatibili sono DRM0, DRM5, DRM6, DRM7, DRM8.

2. Configurare la funzione di limitazione potenza nella pagina delle impostazioni locali dopo 
aver completato tutti i passi della connessione.

3. CT è direzionale. Assicurarsi che CT+ sia correttamente collegato al filo bianco e nero e CT- al 
filo nero. Accertarsi che la fibbia limite sia collegata al filo in tensione in uscita (L) dell'inverter.

4. Se CT non è ben collegato, verrà visualizzato "CT disconnect" sull'inverter. Se CT è collegato in 
modo inverso, verrà visualizzato "CT Reverse" sull'inverter quando è collegato alla rete.

4.4.6 Allarme di guasto a terra

In conformità con la Sezione 13.9 di IEC62109-2, l'inverter serie NS/ DNS è dotato di un allarme di 
guasto a terra. Quando si verifica un guasto a terra, l'indicatore di guasto sullo schermo a LED 
anteriore si accende. Sugli inverter con comunicazione Wi-Fi, il sistema invia un'e-mail con la 
notifica di errore al cliente. Per gli inverter senza Wi-Fi, il cicalino dell'inverter suonerà per 1 
minuto e suonerà di nuovo dopo mezz'ora fino a quando l'errore non sarà risolto. Questa 
funzione è disponibile solo in Australia e Nuova Zelanda.

4.4.7 Portale SEMS

Il portale SEMS è un sistema di monitoraggio online. Dopo aver completato l'installazi-
one della connessione per la comunicazione, accedere a www.semsportal.com o 
scaricare l'app tramite la scansione del codice QR per monitorare il proprio impianto 
fotovoltaico e il dispositivo.

Si prega di contattare il servizio post-vendita per ulteriori operazioni sul portale 
SEMS.

App portale SEMS
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5.2 Interfaccia utente e configurazione del sistema

5.2.1 Metodo operativo

Esistono due modalità di funzionamento del tasto: pressione breve e pressione lunga.

In tutti i livelli di menu, se non viene eseguita nessuna azione, la retroilluminazione del display 
LCD si spegnerà. Il display LCD tornerà automaticamente alla prima voce del menu di primo livello 
e tutte le modifiche apportate ai dati verranno archiviate nella memoria interna.

5.2.2 Impostazione di sicurezza a seconda del paese

Se il display LCD visualizza "Configura sicurezza", premere a lungo il tasto per accedere al menu 
di secondo livello. Premere brevemente per passare in rassegna la sicurezza disponibile a secon-
da del paese. Scegliere la sicurezza adatta a seconda del paese in base al luogo di installazione.

5.2.3 LCD

Di seguito è mostrato uno schema dell'LCD:

L'area di visualizzazione è divisa nel modo seguente:

5.2.4 Area di visualizzazione

Riga 1 --- Informazioni sullo stato di funzionamento

Riga 2 --- Visualizza in tempo reale la potenza generata dall'inverter.

• Quest'area visualizza le informazioni sullo stato. "Waiting" indica che l'inverter è in attesa di 
generazione di potenza. "Checking   S" (il tempo di controllo si basa sulla sicurezza e varia da 
paese a paese) indica: autocontrollo, conto alla rovescia e preparazione per la generazione di 
potenza. "Normal" indica che l'inverter sta generando potenza. Se una qualsiasi condizione del 
sistema è anomala, lo schermo visualizzerà un messaggio di errore.

• Tramite l'uso del tasto, lo schermo può visualizzare diversi dati, come per esempio i parametri 
di funzionamento e lo stato di generazione di potenza in quest'area. Esistono due livelli di 
menu e il diagramma di flusso del menu di primo livello è mostrato di seguito:

5.2.5 Uso dell'LCD

Il display consente l'accesso alla configurazione dei parametri di base. Tutte le impostazioni di lingua, 
orari e paese possono essere configurate tramite tasti. Il menu, mostrato nell'area di visualizzazione 
LCD, ha due livelli di menu. Premere brevemente o a lungo il tasto per passare da un menu all'altro e 
attraverso ciascun menu. Le voci nel menu di primo livello che non hanno un secondo livello sono 
bloccate. Per queste voci, quando il tasto viene premuto per 2s, il display LCD visualizzerà la parola 
"Blocco" seguita dai dati relativi alla voce di menu di primo livello. Il menu bloccato può essere 
sbloccato solo con la commutazione della modalità di sistema, il verificarsi di guasti o l'uso del tasto.

5.2.6 Introduzione al menu

• Quando il pannello fotovoltaico alimenta l'inverter, sul display LCD viene visualizzato il menu di 
primo livello.

• La schermata iniziale è la prima voce del menu di primo livello e l'interfaccia visualizza lo stato 
corrente del sistema. Come stato iniziale viene visualizzato "Waiting". Durante la modalità di 
generazione di energia viene visualizzato "Normal". Se c'è qualcosa di sbagliato nel sistema, 
viene visualizzato un messaggio di errore. Consultare "5.3 Messaggi di errore".

Visualizzazione tensione FV, corrente FV, tensione, corrente e frequenza rete:

• Premere brevemente il tasto per accedere al menu "E-Today", che visualizza la generazione 
totale di potenza odierna.

• Premere brevemente il tasto per accedere al menu "E-Total", che visualizza la generazione totale 
di energia fino ad oggi.

• Premere brevemente il tasto per accedere al menu "Vpv", che visualizza la tensione fotovoltaica 
in "V".

• Premere brevemente il tasto per accedere al menu "Ipc" che visualizza la corrente FV in "A".
• Premere brevemente il tasto per accedere al menu "Vac" che visualizza la tensione di rete in "V".
• Premere brevemente il tasto ancora una volta per accedere al menu "Iac", che visualizza la 

corrente di rete in "A".
• Premere brevemente il tasto ancora una volta per accedere al menu "Frequency", che visualizza 

la frequenza di rete in "Hz".
• Visualizzare il codice d'errore

Premere di nuovo brevemente il tasto per accedere al menu "Error History".

Premere a lungo il tasto per accedere al menu di secondo livello di rilevamento errori. I tre record 
più recenti dell'inverter verranno visualizzati premendo brevemente il tasto in questo menu di 
secondo livello. I record includono codici di errore (EXX) e orari dell'errore (110316 15:30).

• Visualizzare il nome del modello e riconfigurare la sicurezza a seconda del paese:

Dalla voce della cronologia dei codici di errore nel menu di primo livello, premere brevemente il 
tasto per visualizzare il nome del modello. Se si desidera cambiare la sicurezza a seconda del 
paese, premere a lungo il tasto. Quindi, il display LCD entrerà nel menu di secondo livello. Nel 
menu di secondo livello, premendo brevemente il tasto si cambia la sicurezza a seconda del 
paese.

Dopo aver scelto la sicurezza adatta a seconda del paese, l'inverter memorizzerà la sicurezza 
scelta a seconda del paese se non viene premuto nessun tasto per 20 s. Se non esiste un codice 
nazione corretto, scegliere "50Hz Grid Default" o "60Hz Grid Default", come opportuno.

• Visualizzare la versione del software

Dalla voce "model name" nel menu di primo livello, premere brevemente il tasto per visualizzare 
la versione del software. La versione corrente del software è mostrata in questo menu.

5.2.7 Impostazioni di base

Normal
Pac=XXXX.XW

Line ①
Line ②
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• Set language

Premere brevemente il tasto per accedere al menu "Set Language". Premere a lungo il tasto per 
accedere al menu di secondo livello. Premere brevemente il tasto per sfogliare le lingue 
disponibili.

• Set time

Dal menu di primo livello "Set Language", premere brevemente il tasto per accedere al menu 
"Set Time".

Premere a lungo il tasto per accedere al menu di secondo livello. Il display iniziale è "2000-00-00 
00:00", in cui le prime quattro cifre rappresentano l'anno (ad esempio, 2000-2099); la quinta e la 
sesta cifra rappresentano il mese (ad es. 01-12); la settima e l'ottava cifra rappresentano il giorno 
(ad es. 01‒31). Le cifre rimanenti rappresentano l'ora.

Premere brevemente il tasto per aumentare la cifra nella posizione corrente e premere per 
spostare il cursore sulla posizione successiva.

• Set protocol

La funzione è riservata solo al personale dell'assistenza. L'impostazione di un protocollo errato 
potrebbe causare errori di comunicazione. Dal menu di primo livello "Set Time", premere 
brevemente il tasto per accedere al menu "Set Protocol Display". Premere a lungo il tasto per 
accedere al sottomenu. Il sottomenu "circolatorio" include due protocolli. Il protocollo può 
essere selezionato premendo brevemente il tasto.

• Funzione MPPT per ombra:

L'impostazione predefinita per l'ottimizzatore ombra è disabilitata.

Abilitare l'ottimizzatore ombra quando è presente un'ombra sul pannello fotovoltaico. La 
funzione può aiutare il sistema a generare più energia in condizioni di ombra. Si prega di non 
abilitare la funzione quando non ci sono ombre proiettate sul pannello. Altrimenti si potrebbe 
generare meno energia. Premere il tasto fino a quando non si accede al menu "Shadow 
Optimize". Se sul display LCD viene visualizzato "Shadow MPPT OFF", vuol dire che la funzione 
MPPT per l'ombra è disattivata. Premere a lungo il tasto per abilitare la funzione. Se sul display 
LCD viene visualizzato "Shadow MPPT ON", vuol dire che l'ottimizzatore dell'ombra è attivo. 
Premere a lungo il tasto per disabilitare la funzione.

• Limitare la potenza nominale al 70%

La funzione è disponibile solo per gli inverter in Germania. Può essere utilizzata solo dagli opera-
tori di rete. Altrimenti verrà generata meno energia dall'impianto fotovoltaico.

Premere il tasto fino a quando sul display LCD viene visualizzato il menu "70% Rated Power". Se 
il display LCD visualizza "70% Rated Enable", significa che viene disattivata la funzione per 
limitare il funzionamento dell'inverter al di sotto del 70% della sua potenza nominale. Premendo 
a lungo il tasto questa funzione viene attivata. Se il display LCD visualizza "recover rated power", 
significa che l'inverter funziona al di sotto del 70% della sua potenza di uscita nominale. Premere 
a lungo il tasto per ripristinare l'inverter al 100% della sua potenza di uscita nominale.

5.2.8 Impostazione della funzione di limitazione della potenza

• Inserire la password:

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere brevemente per
selezionare la sicurezza a seconda del paese

Menu di secondo livello

Premere brevemente

Premere brevemente Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente
Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere
a lungo

Premere
a lungo

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere
brevemente

RS485

WiFi

o

o

Premere brevemente

Premere a lungo

Premere brevemente per selezionare un numero 0-9

Premere a lungo

Premere a lungo

Attendere

Attendere

Premere a lungo

Pressione lunga di 2s

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Premere a lungo

Menu di primo livello

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere 
a lungo

Premere 
a lungo

Premere brevemente per selezionare 
"Leading" (anticipo) o "Lagging" (ritardo)

Premere brevemente per 
selezionare il numero 8 o 9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-1

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-2

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

No Error

E01 110822 01:01

50Hz GridDefault

English

Lock

50Hz Grid Default

2000-00-00 00:00

2000-00-00 00:00

2000-00-00 00:00

······

Wi-Fi Reset
Pac = 2595.5W

Wi-Fi Reload
Pac = 2595.5W

PF Adjust
Pac = 2595.5W

Shadow MPPT ON
Pac = 2595.5W

Shadow MPPT OFF
Pac = 2595.5W

Power Limit ON
Pac = 2595.5W

Power Limit OFF
Pac = 2595.5W

Set Power Limit
XXX%

Set Power Limit
XX%

Set Modbus Addr
Pac = 2595.5W

Disable

Lagging 0.95

Lagging 0.95

Lagging 0.95

Wi-Fi Reloading

Wi-Fi Reload OK

Wi-Fi Reload Fail

Set Addr: XXX

Set Addr: XXX

Set Addr: XXX

Wi-Fi Reset OK

Wi-Fi Reset Fail
Wi-Fi Resetting

Angielski

Set Power Limit
XXX%

Set Power Limit
XX%

Normal
Pac = 2595.5W

E-Today = 15.2KWh
Pac = 2595.5W

E-Total = 533.17KWh
Pac=2595.5W

Vpv = 325.2/325.5V
Pac = 2595.5W

Ipv = 4.1/4.1A
Pac = 2595.5W

Vac = 229.5V
Pac = 2595.5W

Iac = 11.3A
Pac = 2595.5W

Fac = 50.00Hz
Pac = 2595.5W

Error History
Pac = 2595.5W

GWXXXXD-NS
Pac = 2595.5W

Ver:V1.XX.XX
Pac = 2595.5W

Set Language
Pac = 2595.5W

Set Time
Pac = 2595.5W
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Inserire la password (valida per 10 minuti) prima di modificare lo stato di limitazione della potenza (il valore predefinito è 
"OFF") e l'impostazione di limitazione della potenza (il valore predefinito è del 2% della potenza nominale): premere a lungo 
il tasto per accedere al menu "Password Input". Nella visualizzazione iniziale "1111" è la password predefinita. Premere 
brevemente il tasto per aumentare il numero nella posizione corrente e premere a lungo per spostare il cursore nella 
posizione successiva. Le operazioni sono mostrate di seguito.

• Modificare la password:

Premere a lungo il tasto per accedere al menu "Password Change". Premere brevemente per 
aumentare il numero nella posizione corrente; premere a lungo per spostare il cursore nella 
posizione successiva. Se la vecchia password è corretta, la nuova password verrà memorizzata 
dopo 20 s senza digitare nessun tasto.

Nota: È possibile inserire la nuova password solo se l'accesso avviene entro il periodo di tempo 
effettivo (10 min).

Le operazioni sono mostrate di seguito.

• Impostare la funzione di limitazione della potenza

Se la funzione di limitazione della potenza è "ON", la massima potenza di uscita dell'inverter sarà limitata 
al valore del limite di potenza impostato quando l'inverter è privo di un dispositivo di limitazione della 
potenza (per esempio un CT / contatore) o quando il dispositivo di limitazione potenza è fuori servizio.

5.2.9 Test automatico

L'impostazione predefinita di questa funzione è disabilitata, eccetto che in Italia. Premere brevemente il tasto fino a 
quando sul display LCD viene visualizzato il messaggio "Auto Test". Premere a lungo il tasto per avviare questa funzione.

Al termine del test automatico, premere brevemente il tasto fino a quando sul display LCD viene 

Premere a lungo Attendere
Menu di primo livello Menu di primo livelloMenu di secondo livello

Premere a lungo per controllare il valore
Menu di primo livello

...

I tipi di test automatici saranno scelti da "Remote" e "Local" prima di iniziare il test. L'impostazione predefini-
ta "Remote" è 1, impossibile modificarla. L'impostazione predefinita "Local" è 0, che può essere impostata 
su 0 o 1 calibrando il software. Se "Local" è impostato su 1, la sequenza di esecuzione test sarà 59.S1, 59.S2, 
27.S1, 81>S1, 81<S1. Altrimenti, la sequenza di esecuzione test sarà 59.S1, 59.S2, 27.S1, 81>S2, 81<S2.

Collegare CA e i test automatici inizieranno dopo la chiusura corretta dei relè dell'inverter. La 
potenza di uscita è zero e il display LCD mostrerà le informazioni sul test.

Se il test secondario termina e sul display LCD viene visualizzato "Test      Ok", il relè dell'inverter si interrompe 
e si riconnette automaticamente alla rete in base alla normativa CEI 0-21. Quindi, inizia il test successivo.

visualizzato il messaggio "Auto Test Result". Poi, premere a lungo il tasto per controllare il risultato.

Se il test secondario fallisce, il relè dell'inverter si interrompe ed entra in modalità di attesa. Per 
riprovare, l'inverter deve essere completamente disalimentato e riavviato.

5.2.10 Funzionamento del display durante la messa in servizio

Quando la tensione di ingresso raggiunge la tensione di accensione dell'inverter, il display LCD 
inizia a funzionare. Le luci gialle si accendono e il display LCD visualizza "Waiting". Ulteriori 
informazioni verranno visualizzate in pochi secondi. Se l'inverter è collegato alla rete, verrà visual-
izzato "Checking 30" e inizierà un conto alla rovescia di 30 secondi. Quando il conto alla rovescia 
raggiunge "00S", si sentirà scattare il relè 4 volte. Il display LCD visualizzerà quindi "Normal". La 
potenza istantanea in uscita verrà visualizzata nella parte in basso a sinistra del display LCD.

5.3 Messaggi di errore
Se si verifica un guasto, sul display LCD viene visualizzato un messaggio di errore.

Codice errore

03

14

15

17

19

23

Messaggio d'errore

Fac Fail

Isolation Fail

Vac Fail

PV Over Voltage

Over Temperature

Utility Loss

Descrizione

Frequenza di rete al di fuori dell'intervallo consentito

L'impedenza di isolamento terra è troppo bassa

Tensione di rete al di fuori dell'intervallo consentito

Sovratensione sull'ingresso CC

Sovra temperatura sull'alloggiamento

Società di servizi non disponibile

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere a lungo

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere brevemente

Premere a lungo

Premere 
brevemente

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere brevemente per 
selezionare un numero 0-9

Premere 
a lungo

Premere 
a lungo

Premere 
brevemente

Premere 
brevemente

Password:1111

Password:1111

Password:1111

Password:1111

Shadow MPPT ON
Pac = XXXX.XW

Shadow Limit ON
Pac = XXXX.XW

Set Power Limit
XXX% Prated

Shadow MPPT ON
Pac = XXXX.XW

Shadow Limit ON
Pac = XXXX.XW

Set Power Limit
XXX% Prated

Old Password: 1111
New Password:1111

Old Password: 1111
New Password:1111

......

Old Password: 1111
New Password:1111

Auto Test
Pac = XXXX.XW

Normal
Pac = XXXX.XWAuto Testing

Auto Test Result
Pac = XXXX.XW

Vac Fail
Test 59.S1 OK
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5.4 Ripristino Wi-Fi e Ricarica Wi-Fi
Queste funzioni sono disponibili solo per gli inverter modello Wi-Fi.

La funzione di ricarica Wi-Fi viene utilizzata per modificare la configurazione Wi-Fi col valore 
predefinito. Configurare nuovamente il Wi-Fi dopo aver utilizzato la funzione.

Premere brevemente il tasto fino a quando sul display LCD viene visualizzato il messaggio "WiFi 
Reset". Quindi, premere a lungo il tasto fino a quando sul display LCD viene visualizzato il messag-
gio "WiFi Resetting...". Rilasciare il tasto e attendere che sullo schermo venga visualizzato "WiFi 
Reset OK" o "WiFi Reset Fail".

6 Risoluzione dei problemi
Nella maggior parte dei casi, l'inverter richiede pochissima manutenzione. Tuttavia, se l'inverter 
non funziona correttamente, provare le seguenti soluzioni di risoluzione dei problemi:

• Quando si verifica un problema, la spia LED rossa (guasto) sul pannello anteriore si illuminerà e 
lo schermo LCD visualizzerà il tipo di guasto. La tabella seguente elenca i messaggi di errore e le 
soluzioni per i guasti associati.

1. Controllare l'impedenza tra terra e PV (+) e PV (-). Il valore di impedenza deve 
essere maggiore di 100kΩ. Assicurarsi che l'inverter sia collegato a terra.

2. Contattare l'ufficio assistenza locale se il problema persiste.

1. Mancanza di connessione alla rete.
2. Controllare se la rete elettrica è collegata al cavo
3. Verificare la disponibilità della rete elettrica.

1. Controllare se la tensione del circuito aperto FV è superiore o troppo vicina 
alla tensione di ingresso massima o meno.

2. Se il problema persiste quando la tensione FV è inferiore alla tensione di 
ingresso massima, contattare l'ufficio assistenza locale.

1. La temperatura interna è superiore al valore normale specificato.
2. Ridurre la temperatura ambiente
3. Spostare l'inverter in un luogo fresco.
4. Se il problema persiste, contattare l'ufficio di assistenza locale.

1. La corrente di terra è troppo alta.
2. Scollegare gli ingressi dal generatore FV e controllare il sistema CA periferico.
3. Una volta risolto il problema, ricollegare il pannello fotovoltaico e verificare 

lo stato dell'inverter.
4. Contattare l'ufficio assistenza locale se il problema persiste.

1. L'inverter PV si riavvierà automaticamente entro 5 minuti se la rete torna alla 
normalità.

2. Assicurarsi che la tensione di rete sia conforme alle specifiche.
3. Assicurarsi che il filo neutro (N) e il filo PE siano collegati correttamente.
4. Contattare l'ufficio assistenza locale se il problema persiste.

1. La rete non è connessa.
2. Controllare i cavi di collegamento alla rete.
3. Verificare la disponibilità della rete.

Vac Fail

Fac Fail

Visualizzazione Risoluzione dei problemi

Ground I Fail

Isolation Fail

Over Temperature

PV Over Voltage

Utility Loss

Premere a lungo Attendere
Menu di primo livello Menu di secondo livello

5.5 Precauzioni per l'avvio iniziale
1. Assicurarsi che il circuito CA sia collegato e che l'interruttore CA sia spento.

2. Assicurarsi che il cavo CC tra l'inverter e la stringa FV sia collegato e che la tensione FV sia 
normale.

3. Accendere l'interruttore CC e impostare la sicurezza a seconda del paese in base alle normative 
locali.

4. Accendere l'interruttore CA. Verificare che l'inverter funzioni normalmente.

5.6 Setpoint regolabili speciali
L'inverter ha un campo in cui l'utente può impostare funzioni, quali punti di scatto, tempi di 
scatto, tempi di riconnessione e curve QU e PU attive e inattive. È regolabile tramite un software 
speciale. Se necessario, contattare l'assistenza post-vendita.

Per ottenere i manuali del software, scaricarli dal sito web ufficiale o contattare l'assistenza 
post-vendita.

Premere brevemente il tasto fino a quando sul display LCD viene visualizzato il messaggio "WiFi 
Reload". Quindi, premere a lungo il tasto fino a quando sul display LCD viene visualizzato il 
messaggio "WiFi Reloading ...". Smettere di premere e attendere che sullo schermo venga visualiz-
zato "WiFi Reload OK" o "WiFi Reload Fail".

Premere a lungo Attendere
Menu di primo livello Menu di secondo livello

Guasto di 
sistema

Wi-Fi Reset OK

Wi-Fi Reset Fail

Wi-Fi Reset
Pac = 2595.5W Wi-Fi Resetting

Wi-Fi Reload OK

Wi-Fi Reload Fail

Wi-Fi Reload
Pac = 2595.5W Wi-Fi Reloading
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Nota:

Quando la luce solare è insufficiente, l'inverter fotovoltaico può avviarsi e spegnersi continua-
mente a causa dell'insufficiente generazione di energia dai pannelli fotovoltaici. Ciò non 
comporta danni all'inverter.

1. Spegnere l'interruttore CC dell'inverter
2. Attendere fino a quando la luce LCD dell'inverter è spenta.
3. Accendere l'interruttore CC e assicurarsi che sia collegato
4. Se il problema persiste contattare l'ufficio assistenza locale.

1. Spegnere l'interruttore CC, estrarre il connettore CC, misurare la tensione del 
generatore fotovoltaico.

2. Collegare il connettore CC e accendere l'interruttore CC.
3. Se la tensione del generatore fotovoltaico è inferiore a 250V, verificare la 

configurazione del modulo inverter.
4. Se la tensione è superiore a 250V, contattare l'ufficio assistenza locale.

Tipo di guasto Risoluzione dei problemi

Relay Check Fail

DCI High

EEPROM R / W Fail

SPI Fail

DC Bus High

GFCI Fail

Nessuna visualizzazioneAltri

GW1000-NS

1300
500

80~450
80

360
10

12.5
1
1

1000
1000

220/230
50/60

5

<3%

96.5%
96.0%

GW1500-NS

1950
500

80~450
80

360
10

12.5
1
1

1500
1500

220/230
50/60

7.5

<3%

97.0%
96.0%

GW2000-NS

2600
500

80~450
80

360
10

12.5
1
1

2000
2000

220/230
50/60

10

<3%

97.0%
96.0%

Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato

-25~60
0~100%
≤4000

Convezione naturale
LCD & LED

RS485 o Wi-Fi
7.5

344*274.5*128
IP65
<1

Senza trasformatore

Visitare la homepage per ottenere informazioni.

Dati tecnici
Dati di ingresso stringa FV
Max. potenza ingresso CC (W)
Tensione ingresso max. CC (V)
Intervallo MPPT (V)
Tensione di avvio (V)
Tensione di ingresso CC nominale (V)
Corrente massima di ingresso (A)
Corrente massima di cortocircuito (A)
Numero di tracker MPP
Numero di stringhe di ingresso per tracker
Dati uscita CA
Potenza di uscita nominale (W) [1]
Potenza massima apparente di uscita (VA)
Tensione di uscita nominale (V)
Frequenza di uscita nominale (Hz)
Corrente massima di uscita (A)
Fattore potenza in uscita
Uscita THDi (@ uscita nominale)
Efficienza
Max. efficienza
Efficienza in Europa
Protezione
Protezione anti-isolamento
Protezione da inversione di polarità in ingresso
Rilevamento della resistenza di isolamento
Unità di monitoraggio corrente residua
Protezione da sovracorrente in uscita
Protezione da cortocircuito in uscita
Protezione da sovratensione in uscita
Dati generali
Intervallo di temperatura di funzionamento (℃)
Umidità relativa
Altitudine di funzionamento (m)
Raffreddamento
Interfaccia utente
Comunicazione
Peso (kg)
Dimensioni (largh. × alt. × prof. mm)
Grado di protezione
Autoconsumo notturno (W)
Topologia
Certificazioni e standard
Normative di rete
Normative di sicurezza
EMC

‒1 (regolabile da 0,8 in anticipo a 0,8 in ritardo)

7 Parametri tecnici

Guasto 
inverter
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GW3000D-NS

3900

600

80~550

120

360

11/11

13.8/13.8

2

1

3000*

3000

220/230

50/60

13.6

<3%

97.8%

97.5%

GW3600D-NS

4680

600

80~550

120

360

11/11

13.8/13.8

2

1

3680*

3680

220/230

50/60

16

<3%

97.8%

97.5%

GW4200D-NS

5460

600

80~550

120

360

11/11

13.8/13.8

2

1

4200*

4200

220/230

50/60

19

<3%

97.8%

97.5%

‒1 (regolabile da 0,8 in anticipo a 0,8 in ritardo)

Dati tecnici

Dati di ingresso stringa FV

Max. potenza ingresso CC (W)

Tensione ingresso max. CC (V)

Intervallo MPPT (V)

Tensione di avvio (V)

Tensione di ingresso CC nominale (V)

Corrente massima di ingresso (A)

Corrente massima di cortocircuito (A)

Numero di tracker MPP

Numero di stringhe di ingresso per tracker

Dati uscita CA

Potenza di uscita nominale (W) [1]

Potenza massima apparente di uscita (VA)

Tensione di uscita nominale (V)

Frequenza di uscita nominale (Hz)

Corrente massima di uscita (A)

Fattore potenza in uscita

Uscita THDi (@ uscita nominale)

Efficienza

Max. efficienza

Efficienza in Europa

Protezione

Protezione anti-isolamento

Protezione da inversione di polarità in ingresso

Rilevamento della resistenza di isolamento

Unità di monitoraggio corrente residua

Protezione da sovracorrente in uscita

Protezione da cortocircuito in uscita

Protezione da sovratensione in uscita

Dati generali

Intervallo di temperatura di funzionamento (℃)

Umidità relativa

Altitudine di funzionamento (m)

Raffreddamento

Interfaccia utente

Comunicazione

Peso (kg)

Dimensioni (largh. × alt. × prof. mm)

Grado di protezione

Autoconsumo notturno (W)

Topologia

Certificazioni e standard

Normative di rete

Normative di sicurezza

EMC

Integrato

Integrato

Integrato

Integrato

Integrato

Integrato

Integrato

-25~60

0~100%

≤4000

Convezione naturale

LED (APP) o LCD

RS485 o Wi-Fi

13

354*433*147

IP65

<1

Senza trasformatore

Visitare la homepage per ottenere informazioni.

GW2500-NS

3250
500

80~450
80

360
18

22.5
1
1

2500
2500

220/230
50/60
12.5

<3%

97.5%
97.0%

GW3000-NS

3900
500

80~450
80

360
18

22.5
1
1

3000
3000

220/230
50/60
13.5

<3%

97.5%
97.0%

Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato

-25~60
0~100%
≤4000

Convezione naturale
LCD & LED

RS485 o Wi-Fi
7.5

344*274.5*128
IP65
<1

Senza trasformatore

Visitare la homepage per ottenere informazioni.

Dati tecnici
Dati di ingresso stringa FV
Max. potenza ingresso CC (W)
Tensione ingresso max. CC (V)
Intervallo MPPT (V)
Tensione di avvio (V)
Tensione di ingresso CC nominale (V)
Corrente massima di ingresso (A)
Corrente massima di cortocircuito (A)
Numero di tracker MPP
Numero di stringhe di ingresso per tracker
Dati uscita CA
Potenza di uscita nominale (W) [1]
Potenza massima apparente di uscita (VA)
Tensione di uscita nominale (V)
Frequenza di uscita nominale (Hz)
Corrente massima di uscita (A)
Fattore potenza in uscita
Uscita THDi (@ uscita nominale)
Efficienza
Max. efficienza
Efficienza in Europa
Protezione
Protezione anti-isolamento
Protezione da inversione di polarità in ingresso
Rilevamento della resistenza di isolamento
Unità di monitoraggio corrente residua
Protezione da sovracorrente in uscita
Protezione da cortocircuito in uscita
Protezione da sovratensione in uscita
Dati generali
Intervallo di temperatura di funzionamento (℃)
Umidità relativa
Altitudine di funzionamento (m)
Raffreddamento
Interfaccia utente
Comunicazione
Peso (kg)
Dimensioni (largh. × alt. × prof. mm)
Grado di protezione
Autoconsumo notturno (W)
Topologia
Certificazioni e standard
Normative di rete
Normative di sicurezza
EMC

‒1 (regolabile da 0,8 in anticipo a 0,8 in ritardo)

[1] Per CEI 0-21 Potenza nominale in uscita GW1000-NS è 900, GW1500-NS è 1350, GW2000-NS è 1800, GW2500-NS è 2250 e 
GW3000-NS è 2700.
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[1] Per CEI 0-21 potenza nominale in uscita GW3000D-NS è 2700, GW3680D-NS è 3350, GW4200D-NS è 3800, GW5000D-NS è 4540 e 
GW6000D-NS è 5450.

GW5000D-NS

6500
600

80~550
120
360

11/11
13.8/13.8

2
1

5000*
5000

220/230
50/60
22.8

<3%

97.8%
97.5%

GW6000D-NS

7200
600

80~550
120
360

11/11
13.8/13.8

2
1

6000*
6000

220/230
50/60
27.3

<3%

97.8%
97.5%

‒1 (regolabile da 0,8 in anticipo a 0,8 in ritardo)

Dati tecnici
Dati di ingresso stringa FV
Max. potenza ingresso CC (W)
Tensione ingresso max. CC (V)
Intervallo MPPT (V)
Tensione di avvio (V)
Tensione di ingresso CC nominale (V)
Corrente massima di ingresso (A)
Corrente massima di cortocircuito (A)
Numero di tracker MPP
Numero di stringhe di ingresso per tracker
Dati uscita CA
Potenza di uscita nominale (W) [1]
Potenza massima apparente di uscita (VA)
Tensione di uscita nominale (V)
Frequenza di uscita nominale (Hz)
Corrente massima di uscita (A)
Fattore potenza in uscita
Uscita THDi (@ uscita nominale)
Efficienza
Max. efficienza
Efficienza in Europa
Protezione
Protezione anti-isolamento
Protezione da inversione di polarità in ingresso
Rilevamento della resistenza di isolamento
Unità di monitoraggio corrente residua
Protezione da sovracorrente in uscita
Protezione da cortocircuito in uscita
Protezione da sovratensione in uscita
Dati generali
Intervallo di temperatura di funzionamento (℃)
Umidità relativa
Altitudine di funzionamento (m)
Raffreddamento
Interfaccia utente
Comunicazione
Peso (kg)
Dimensioni (largh. × alt. × prof. mm)
Grado di protezione
Autoconsumo notturno (W)
Topologia
Certificazioni e standard
Normative di rete
Normative di sicurezza
EMC

Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato
Integrato

-25~60
0~100%
≤4000

Convezione naturale
LED (APP) o LCD

RS485 o Wi-Fi
13

354*433*147
IP65
<1

Senza trasformatore

Visitare la homepage per ottenere informazioni.

Parametri di umidità

Intervallo di temperatura
Intervallo di umidità

3K3
0~+40℃

5%～85%

4K2
-33~+40℃

15%～100%

4K4H
-20~+55℃
4%～100%

Livello

Nota:

Definizione categorie di sovratensione

Categoria I: si applica alle apparecchiature collegate a un circuito in cui sono state adottate 
misure per portare la sovratensione transitoria a un livello basso.

Categoria II: si applica alle apparecchiature non permanentemente collegate all'installazione. Ciò 
include apparecchi, attrezzature portatili e altri dispositivi elettrici.

Categoria III: si applica alle apparecchiature a valle fisse, compreso il quadro di distribuzione 
principale. Sono inclusi i quadri elettrici e altre apparecchiature in un'installazione 
industriale.

Categoria IV: si applica alle apparecchiature collegate in modo permanente all'origine di un 
impianto (a monte del quadro di distribuzione principale). Sono inclusi contatori 
elettrici, apparecchiature primarie di protezione da sovracorrente e altre apparec-
chiature collegate direttamente a linee aperte esterne.

Definizione della categoria posizione umidità

Definizione di categoria di ambiente

All'aperto: la temperatura dell'aria ambiente è －20‒50 ℃. L'intervallo di umidità relativa è 
compreso tra 4‒100%, applicato a PD3.

Interno non condizionato: la temperatura dell'aria ambiente è -20‒50 ℃. L'intervallo di umidità 
relativa è compreso tra 5-95%, applicato a PD3.

Interno condizionato: la temperatura dell'aria ambiente è 0‒40 ℃. L'intervallo di umidità relativa 
è compreso tra 5-85%, applicato a PD2.

Definizione del grado di inquinamento

Grado di inquinamento 1: Non si verifica alcun inquinamento o solo inquinamento secco, non 
conduttivo. L'inquinamento non ha influenza.

Grado di inquinamento 2: Normalmente si verifica solo inquinamento non conduttivo. Tuttavia, 
è prevedibile una conduttività temporanea occasionalmente causata 
dalla condensa.

Grado di inquinamento 3: Si verifica un inquinamento conduttivo o l'inquinamento secco, non 
conduttivo diventa conduttivo a causa della condensa prevista.

Grado di inquinamento 4: Si verifica un inquinamento conduttivo persistente. Ad esempio, 
l'inquinamento è causato da polvere conduttiva, pioggia e neve.
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8 Attenzione
La manutenzione regolare garantisce una lunga durata operativa ed efficienza ottimale dell'inte-
ro impianto fotovoltaico.

Attenzione: Prima della manutenzione, scollegare innanzitutto l'interruttore CA. Quindi, scolle-
gare l'interruttore CC. Attendere 5 minuti fino al rilascio della tensione residua.
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